
ΑΙΤΙΟΛΟΓΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση του Πρωτοκόλλου για τα
Προνόµια και τις Ασυλίες του Κέντρου Επιβολής Νόµου
της Νοτιοανατολικής Ευρώπης»

Προς τη Βουλή των Ελλήνων

Το εν θέµατι Πρωτόκολλο υπογράφηκε στο Βουκουρέ-
στι, στις 24 Νοεµβρίου 2010. ΄Εχει ως αντικείµενο την
παροχή προνοµίων και ασυλιών στο Κέντρο Επιβολής
Νόµου της Νοτιοανατολικής Ευρώπης («Southeast
European Law Enforcement Center»- εφεξής «SELEC»),
περιφερειακού Διεθνούς Οργανισµού µε έδρα το Βου-
κουρέστι, που ιδρύθηκε µε τη Σύµβαση του Κέντρου Επι-
βολής του Νόµου της Νοτιοανατολικής Ευρώπης (Βου-
κουρέστι, 9 Δεκεµβρίου 2009), το άρθρο 6 της οποίας
προβλέπει τη σύναψη ειδικού Πρωτοκόλλου για τα προ-
νόµια και τις ασυλίες του SELEC.

Ειδικότερα:
- Στον Τίτλο Ι του Πρωτοκόλλου δίδονται ορισµοί των

όρων που χρησιµοποιούνται στο κείµενο του Πρωτοκόλ-
λου (άρθρο 1) και ορίζεται ρητά ότι το SELEC θα συνερ-
γάζεται µε τις αρµόδιες αρχές των συµβαλλοµένων µε-
ρών για την εφαρµογή του Πρωτοκόλλου και θα προλαµ-
βάνει οποιαδήποτε κατάχρηση των προνοµίων και ασυ-
λιών που του παρέχονται βάσει του Πρωτοκόλλου.

- Στον Τίτλο ΙΙ προσδιορίζονται ειδικότερα τα εν λόγω
προνόµια και ασυλίες, τα οποία προσοµοιάζουν µε εκεί-
να που παρέχονται γενικά σε διεθνείς οργανισµούς.
Πρόκειται για τη δικαστική ασυλία (ετεροδικία) του
SELEC και της περιουσίας του, µε την εξαίρεση των θε-
µάτων που ρητά διευκρινίζονται (άρθρο 3), το απαραβία-
στο των χώρων, της περιουσίας και των αρχείων του (άρ-
θρο 4), το δικαίωµα του SELEC να αναρτά το έµβληµα
και τη σηµαία του στους χώρους και τα µεταφορικά του
µέσα (άρθρο 5), την παροχή διευκολύνσεων όσον αφορά
στις επικοινωνίες και τις εκδόσεις για τους σκοπούς του
SELEC (άρθρο 6), την απαλλαγή από άµεσους φόρους,
τελωνειακούς δασµούς, απαγορεύσεις ή περιορισµούς
εισαγωγής ή εξαγωγής αγαθών και εκδόσεων για επίση-
µη χρήση, υπό προϋποθέσεις, καθώς και από την έµµεση
φορολογία για αγαθά και υπηρεσίες των οποίων γίνεται
χρήση για επίσηµους σκοπούς, συµπεριλαµβανοµένου
του ΦΠΑ (άρθρο 7), την απαλλαγή των περιουσιακών
στοιχείων του SELEC από περιορισµούς (άρθρο 8).

- Στον Τίτλο ΙΙΙ προβλέπεται η παραχώρηση προνοµίων
και ασυλιών στα πρόσωπα που σχετίζονται µε το έργο
του SELEC. Πρόκειται, ειδικότερα, για τους Εκπροσώ-
πους των κρατών-µελών του SELEC, στους οποίους α-
ναγνωρίζονται ορισµένα προνόµια και ασυλίες κατά τη
διάρκεια του ταξιδιού τους προς και από τον τόπο συνε-
δρίασης του SELEC και κατά την παραµονή τους εκεί
(άρθρο 9), για τους Αξιωµατικούς Συνδέσµους των κρα-
τών-µελών στο SELEC, στους οποίους αναγνωρίζονται,
στη χώρα έδρας του SELEC (Ρουµανία), προνόµια και α-
συλίες αντίστοιχα των διπλωµατικών υπαλλήλων, και
στα λοιπά κράτη-µέλη τα προνόµια και οι ασυλίες που ι-
σχύουν για τους Εκπροσώπους των κρατών-µελών (άρ-
θρο 10), για τον Γενικό Διευθυντή, τους Διευθυντές και

το Προσωπικό του SELEC, οι οποίοι απολαύουν προνο-
µίων και ασυλιών που είθισται να αναγνωρίζονται στους
αξιωµατούχους και το προσωπικό των διεθνών οργανι-
σµών (άρθρο 11), καθώς και για τους Εκπροσώπους των
Επιχειρησιακών Εταίρων του SELEC, για τους οποίους
προβλέπεται καταρχήν εξοµοίωση µε το καθεστώς των
Αξιωµατικών Συνδέσµων των κρατών-µελών (άρθρο 12).
Για την εφαρµογή των διατάξεων αυτών, το άρθρο 12
προβλέπει ότι κάθε κράτος-µέλος θα ανακοινώνει τους
Εκπροσώπους και τους Αξιωµατικούς Συνδέσµους του
και κάθε Επιχειρησιακός Εταίρος θα ανακοινώνει τους
Εκπροσώπους του στο Θεµατοφύλακα του Πρωτοκόλ-
λου (Ρουµανία), καθώς και στον Γενικό Διευθυντή του
SELEC, ο οποίος θα τηρεί κατάλογο µε τα πρόσωπα αυ-
τά και θα τον γνωστοποιεί στα κράτη-µέλη.
Ρυθµίζονται, ακόµη, θέµατα σχετικά µε τη διάρκεια

των προνοµίων και ασυλιών των ως άνω προσώπων (άρ-
θρο 15) και την άρση των ασυλιών για τη διευκόλυνση
του έργου της δικαιοσύνης, η οποία γίνεται από το Συµ-
βούλιο του SELEC, όταν πρόκειται για τον Γενικό Διευ-
θυντή ή τους Διευθυντές, από το ενδιαφερόµενο κρά-
τος-µέλος ως προς τους Εκπροσώπους και τους Αξιωµα-
τικούς Συνδέσµους του, από τον Γενικό Διευθυντή ως
προς το προσωπικό του SELEC και από τον Επιχειρησια-
κό Εταίρο ως προς τους Εκπροσώπους του (άρθρο 17).
Ορίζεται, ακόµη, ρητά, ότι κανένα από τα ως άνω πρό-
σωπα δεν απολαύει ετεροδικίας προκειµένου περί αστι-
κών αγωγών για ατυχήµατα που προκλήθηκαν από όχη-
µα, πλοίο ή αεροσκάφος, ούτε και σε περιπτώσεις παρα-
βίασης των κανόνων οδικής κυκλοφορίας (άρθρο 16).
Τέλος, στον ίδιο Τίτλο προβλέπεται ότι τα συµβαλλό-

µενα µέρη διευκολύνουν, εάν χρειάζεται, την είσοδο και
τη διαµονή των ως άνω προσώπων όταν η είσοδος, ή η
παραµονή σχετίζεται µε την επίσηµη δραστηριότητα του
SELEC (άρθρο 14).

- Στον Τίτλο IV περιέχονται οι τελικές διατάξεις του
Πρωτοκόλλου. Ορίζεται ότι τούτο υπόκειται σε επικύρω-
ση, αποδοχή ή έγκριση από τα υπογράφοντα κράτη, σύµ-
φωνα µε τις εσωτερικές νοµικές απαιτήσεις τους (άρθρο
19), ότι δεν επιτρέπεται η διατύπωση επιφυλάξεων (άρ-
θρο 20), ότι τίθεται σε ισχύ την 60ή ηµέρα µετά την ηµε-
ροµηνία κατά την οποία εννέα υπογράφονται κράτη θα
έχουν καταθέσει στον Θεµατοφύλακα τα έγγραφα επι-
κύρωσης, αποδοχής ή έγκρισης και ότι θα παραµείνει σε
ισχύ όσο ισχύει ή Σύµβαση SELEC (άρθρο 20), ότι µπο-
ρεί να τροποποιηθεί µετά από πρόταση οποιουδήποτε
συµβαλλόµενου µέρους, έγκριση από το Συµβούλιο του
SELEC και θέση της τροποποίησης σε ισχύ σύµφωνα µε
το άρθρο 20 (άρθρο 21), ότι τυχόν διαφορές µεταξύ των
συµβαλλοµένων µερών ή και του SELEC θα επιλύονται
µε διαβουλεύσεις και, σε περίπτωση αποτυχίας, θα υπο-
βάλλονται στο Συµβούλιο του SELEC (άρθρο 22), ότι εί-
ναι δυνατή η αποχώρηση οποιουδήποτε συµβαλλόµενου
µέρους µε γραπτή ειδοποίηση στη Γραµµατεία του
SELEC και το Θεµατοφύλακα, καθώς και µε την παράλ-
ληλη αποχώρηση από το SELEC (άρθρο 24) και, τέλος,
ότι χρέη Θεµατοφύλακα ασκεί η Ρουµανία.
Θέτοντας τα ανωτέρω υπό της Βουλής των Ελλήνων

εισηγούµαστε την ψήφιση του υποβαλλόµενου σχεδίου
νόµου.



Αθήνα, 27 Δεκεµβρίου 2013
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Ν. Δένδιας 

ΣΧΕΔΙΟ ΝΟΜΟΥ

Κύρωση του Πρωτοκόλλου για τα Προνόµια και τις Α-
συλίες του Κέντρου Επιβολής Νόµου της Νοτιοανατολι-
κής Ευρώπης

Άρθρο πρώτο

Κυρώνεται και έχει την ισχύ που ορίζει το άρθρο 28
παρ. 1 του Συντάγµατος, το Πρωτόκολλο για τα Προνό-
µια και τις Ασυλίες του Κέντρου Επιβολής Νόµου της
Νοτιοανατολικής Ευρώπης, το οποίο υπεγράφη στο Βου-
κουρέστι, στις 24 Νοεµβρίου 2010, το κείµενο του οποί-
ου σε πρωτότυπο στην αγγλική γλώσσα και σε µετάφρα-
ση στην ελληνική έχει ως εξής: 
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Άρθρο δεύτερο 

Η ισχύς του παρόντος νόµου αρχίζει από τη δηµοσί-
ευσή του στην Εφηµερίδα της Κυβερνήσεως και του
Πρωτοκόλλου που κυρώνεται από την πλήρωση των
προϋποθέσεων του άρθρου 20 αυτού. 
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Αριθµ. 328/ 16/ 2013

ΕΚΘΕΣΗ
Γενικού Λογιστηρίου του Κράτους
(άρθρο 75 παρ. 1 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου του Υπουργείου Εξωτερικών «Κύ-
ρωση του Πρωτοκόλλου για τα Προνόµια και τις Ασυ-
λίες του Κέντρου Επιβολής Νόµου της Νοτιοανατολικής
Ευρώπης»

Με τις διατάξεις του υπόψη νοµοσχεδίου, προτείνεται
η κύρωση του ανωτέρω Πρωτοκόλλου, που έχει υπογρα-
φεί στο Βουκουρέστι, στις 24 Νοεµβρίου 2010.

Ειδικότερα:
Α. Με το άρθρο πρώτο, κυρώνεται και έχει την ισχύ

που ορίζει το άρθρο 28 παρ. 1, του Συντάγµατος, το προ-
αναφερόµενο Πρωτόκολλο, η σύναψη του οποίου προ-
βλέπεται µε το άρθρο 6 της Συνθήκης για το Κέντρο Επι-
βολής Νόµου της Νοτιοανατολικής Ευρώπης (SELEC), η
οποία έχει κυρωθεί από τη χώρα µας µε το ν.4054/2012.
Με τις διατάξεις του εν λόγω Πρωτοκόλλου προβλέπο-
νται, µεταξύ άλλων, τα ακόλουθα:

1.α. Δίδεται η έννοια των όρων, που αναφέρονται στις
επιµέρους διατάξεις του κυρούµενου Πρωτοκόλλου, για
την εφαρµογή του.

β. Ορίζεται ότι, το Κέντρο Επιβολής Νόµου της Νοτιο-
ανατολικής Ευρώπης (SELEC) συνεργάζεται µε τις αρ-
µόδιες αρχές των Συµβαλλοµένων Μερών και προλαµ-
βάνει οποιαδήποτε κατάχρηση προνοµίων και ασυλιών
που παρέχονται στο πλαίσιο εφαρµογής του εν λόγω
Πρωτοκόλλου. (άρθρα 1 και 2)

2.α. Προσδιορίζονται τα προνόµια και οι ασυλίες, που

παρέχονται στο ανωτέρω Κέντρο (SELEC) και στην περι-
ουσία του και συγκεκριµένα, µεταξύ άλλων, χαίρουν α-
συλίας από κάθε µορφή νοµικής διαδικασίας εκτός των
οριζόµενων περιπτώσεων (αστικές αγωγές αποζηµιώ-
σεις, ανταγωγές κ.λπ.).

β. Οι χώροι, η περιουσία και τα αρχεία του Κέντρου έ-
χουν το απαραβίαστο.

γ. Παρέχονται διευκολύνσεις ανάλογες των διπλωµα-
τικών αποστολών στις επικοινωνίες, την αλληλογραφία
και τις εκδόσεις του Κέντρου. (άρθρα 3-6)

3.α. Το Κέντρο (SELEC) και η περιουσία του απαλλάσ-
σονται, επίσης, από: i) όλους τους άµεσους φόρους, ii)
τελωνειακούς δασµούς, απαγορεύσεις ή περιορισµούς
εισαγωγής ή εξαγωγής αγαθών και εκδόσεων για επίση-
µους σκοπούς, iii) έµµεση φορολογία σε αγαθά και υπη-
ρεσίες για επίσηµη χρήση συµπεριλαµβανοµένης και της
προστιθέµενης αξίας των εν λόγω αγαθών.

β. Παρέχεται η δυνατότητα στο Κέντρο να αγοράζει
συνάλλαγµα οποιασδήποτε µορφής και να τηρεί λογα-
ριασµό σε οποιοδήποτε νόµισµα. (άρθρα 7 και 8) 

4. Περαιτέρω, προσδιορίζονται τα προνόµια και οι ασυ-
λίες που απολαύουν: i) οι εκπρόσωποι των κρατών-µε-
λών κατά την άσκηση της αποστολής τους στο Κέντρο
(SELEC) και κατά τη διάρκεια των ταξιδιών τους από και
προς τον τόπο συνεδρίασης αυτού, ii) οι Αξιωµατικοί-
Σύνδεσµοι των κρατών-µελών τόσο στη Φιλοξενούσα
Χώρα (Ρουµανία), όσο και στην Επικράτεια των Συµβαλ-
λοµένων Μερών (αντίστοιχα των διπλωµατικών υπαλλή-
λων και των εκπροσώπων των κρατών-µελών, κατά περί-
πτωση), iii) ο Γενικός Διευθυντής, οι Διευθυντές και το
Προσωπικό του Κέντρου (απαλλαγή από τη φορολογία
σε µισθούς, αµοιβές και λοιπές αποδοχές, δικαστική α-
συλία, διευκολύνσεις στις µετακινήσεις κ.λπ.), iv) οι εκ-
πρόσωποι των Επιχειρησιακών Εταίρων που έχουν τοπο-
θετηθεί στο SELEC (αντίστοιχα των Αξιωµατικών-Συνδέ-
σµων των κρατών-µελών).                          (άρθρα 9-12)

5.α. Προβλέπεται η υποχρέωση κάθε Συµβαλλόµενου
Μέρους να κοινοποιεί στον Γενικό Διευθυντή και το Θε-
µατοφύλακα τα ονόµατα και τα καθήκοντα των Εκπρο-
σώπων και των Αξιωµατικών-Συνδέσµων. 

- Επίσης, κάθε Επιχειρησιακός Εταίρος οφείλει να α-
νακοινώνει τα ονόµατα των εκπροσώπων του στον Γενι-
κό Διευθυντή και το Θεµατοφύλακα.

β. Τα Συµβαλλόµενα Μέρη υποχρεούνται να διευκολύ-
νουν την είσοδο, διαµονή, αναχώρηση και διέλευση από
την επικράτειά τους, των εκπροσώπων των κρατών-µε-
ρών, των Αξιωµατικών Συνδέσµων και του Γενικού Διευ-
θυντή, των Διευθυντών και του Προσωπικού του Κέ-
ντρου (SELEC), όταν σχετίζονται µε επίσηµη δραστηριό-
τητα του Κέντρου SELEC. (άρθρα 13 και 14)

6.α. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε τη διάρκεια των
προνοµίων και ασυλιών των προαναφερόµενων προσώ-
πων στην Επικράτεια της Φιλοξενούσας Χώρας και στην
Επικράτεια των Συµβαλλοµένων Μερών.

β. Ορίζεται ότι, η δικαστική ασυλία δεν ισχύει στις πε-
ριπτώσεις αστικής αγωγής για αποζηµίωση από ατύχηµα
ή σε περίπτωση παράβασης των κανόνων οδικής κυκλο-
φορίας.

γ. Καθορίζονται οι περιπτώσεις για άρση της ασυλίας,
προκειµένου να διευκολύνεται η ορθή απονοµή της δι-
καιοσύνης και να προλαµβάνεται οποιαδήποτε κατάχρη-
ση των προνοµίων και ασυλιών.  (άρθρα 15-17) 

7.α. Ρυθµίζονται θέµατα σχετικά µε την επικύρωση, α-
ποδοχή και έγκριση του κυρούµενου Πρωτοκόλλου, για
το οποίο δεν επιτρέπεται η διατύπωση επιφυλάξεων.
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β. Παρέχεται η δυνατότητα σε οποιοδήποτε Συµβαλ-
λόµενο Μέρος να προτείνει την τροποποίηση του εν λό-
γω Πρωτοκόλλου, σύµφωνα µε την οριζόµενη διαδικα-
σία.

γ. Παρέχεται, επίσης, η δυνατότητα προσχώρησης νέ-
ων Συµβαλλοµένων Μερών στο υπό κύρωση Πρωτόκολ-
λο και αποχώρησης από αυτό, κατά τα ειδικότερα οριζό-
µενα.

δ. Καθορίζεται ο τρόπος επίλυσης των διαφορών, που
ενδεχοµένως υπάρξουν, µεταξύ των Συµβαλλοµένων
Μερών, σχετικά µε την ερµηνεία ή εφαρµογή του Πρω-
τοκόλλου (σε πρώτη φάση µε αµοιβαίες διαβουλεύσεις
και διαπραγµατεύσεις και εάν αποτύχουν υποβάλλεται η
διαφορά στο Συµβούλιο).

ε. Ορίζεται η Κυβέρνηση της Ρουµανίας, ως Θεµατο-
φύλακας του κυρούµενου Πρωτοκόλλου, το οποίο θα
παραµείνει σε ισχύ όσο διαρκεί και η Σύµβαση για το Κέ-
ντρο Επιβολής Νόµου της Νοτιοανατολικής Ευρώπης
(SELEC).        (άρθρα 18-24)
Β. Με το άρθρο δεύτερο, σε συνδυασµό µε το άρθρο

20 παράγραφοι 1 και 2 του υπό κύρωση Πρωτοκόλλου, ο-
ρίζεται ο χρόνος έναρξης ισχύος αυτού και του υπό ψή-
φιση νόµου.
Γ. Από τις προτεινόµενες διατάξεις προκαλείται, σε

βάρος του Κρατικού Προϋπολογισµού, ενδεχόµενη δα-
πάνη, από τυχόν συµµετοχή εκπροσώπων της χώρας
µας σε διαβουλεύσεις και διαπραγµατεύσεις, για την ε-
πίλυση διαφορών, που τυχόν υπάρξουν κατά την ερµη-
νεία ή εφαρµογή του κυρούµενου Πρωτοκόλλου. 

(άρθρο 22)

Αθήνα, 10 Δεκεµβρίου 2013

O Γενικός Διευθυντής

Βασίλειος Κατριβέσης 

ΕΙΔΙΚΗ ΕΚΘΕΣΗ
(άρθρο 75 παρ. 3 του Συντάγµατος)

στο σχέδιο νόµου «Κύρωση του Πρωτοκόλλου για τα
Προνόµια και τις Ασυλίες του Κέντρου Επιβολής Νόµου
της Νοτιοανατολικής Ευρώπης» 

Από τις διατάξεις του προτεινόµενου νοµοσχεδίου
προκαλείται, σε βάρος του Κρατικού Προϋπολογισµού,
ενδεχόµενη δαπάνη, από τυχόν συµµετοχή εκπροσώ-
πων της χώρας µας σε διαβουλεύσεις και διαπραγµατεύ-
σεις, για την επίλυση διαφορών, που τυχόν υπάρξουν κα-
τά την ερµηνεία ή εφαρµογή του κυρούµενου Πρωτο-
κόλλου. (άρθρο 22)
Η ανωτέρω δαπάνη θα αντιµετωπιστεί από τις πιστώ-

σεις του Κρατικού Προϋπολογισµού.

Αθήνα, 27 Δεκεµβρίου 2013

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

Ο ΑΝΤΙΠΡΟΕΔΡΟΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ
ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ  
ΚΑΙ ΥΠΟΥΡΓΟΣ
ΕΞΩΤΕΡΙΚΩΝ

Ευάγ. ΒΕΝΙΖΕΛΟΣ Ι. ΣΤΟΥΡΝΑΡΑΣ
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